Bildungsdepartement

Amt fur Volksschulen und Sport  Kollegiumstrasse 28

Postfach 2191

6431 Schwyz
Telefon041 819 19 11
Telefax 041 819 19 17

kantonschwyz Q
a

Anmeldeformular fiir die Kurse in heimatlicher Sprache und Kultur, Russisch
3anenenue o npuéme Ha Kypcol poOHO20 A3BIKA U KYIbmypsl, Pycckuii a3vlk

Vorname und Name des Schiilers / der Schilerin
Damunus u ums yueruxalyuenuyol

Geburtsdatum
Jlama pooicoenust

Vorname und Name des Vaters
Damunus u ums omya

Vorname und Name der Mutter
Damunus u ums mamepu

Strasse und Hausnummer
Haszeanue ynuyvt u Homep doma

Postleitzahl / Wohnort
TToumoswiii undexc/ Mecmo sicumenscmea

Telefon
Tenegon

Ich melde meinen Sohn / meine Tochter fir den Besuch der Kurse in heimatlicher Sprache und Kultur an und verpflichte
mich, fur einen regelméssigen Kursbesuch zu sorgen. Die Anmeldung gilt ab der 1. Klasse bis zum Ende der obligatorischen
Schulzeit. Eine Abmeldung durch die Eltern ist in der Regel nur auf Ende eines Schuljahres méglich und hat schriftlich bei
der Schulkoordinatorin / beim Schulkoordinator (Adresse siehe unten) zu erfolgen. Fir die Kurse haben die Eltern einen Betrag
zu entrichten.
A 3anucvisaio moezo coinal0ous Ha Kypcol pOOHO20 A3bIKA U KYIbIYPbL U 003VI0Ch 0OECheuUumyb pe2yisipHOe NOCEUWeHUe KYPCO8 MOUM
pebenxom. Pezucmpayus delicmeumensta c 1 knacca 0o okonuanusa 06a3amensHo20 wkonbHo2o oopasosanus. Omkas pooumeneii om
oanvheliue2o nocewenus 0emuvMu Kypcog O0NYcKaemcsi moabko 8 KOHye y4ebHo2o 200a u 0oadicel Oblmb HanpagieH KOOPOUHAMopy 8
nucomennom ude (aopec ykazan nugice). CmMouMocmv 3aHAMULL ONIAYUBAEMCS POOUMENSIMU. JJANbHEIULYI0 UHPOPMAYUIO MOJICHO
NOYYUMb Y WKOILHO2O KOOPOUHAMOpA.

Datum Unterschrift der Eltern

Jlama Tloonucw pooumeneii

Name und Adresse des Schulkoordinators / der Schulkoordinatorin:

Hmst u adpec wixonvrozo HSK koopounamopa kanmona:

Frau Ricksendung bis spatestens Ende Februar!
Maria Boulter

Felsenstrasse 92, 8832 Wollerau SZ

Bitte wéhlen Sie die gewiinschte Schule / Moxcanyiicma, esibepume wkosny u mecmo npoeedeHus 3aHAMUU:

Russische Schule «Suworow», Wollerau Verein «Detskiy Gorodok», Lachen «Lukomorje» Lachen

HSK Lehrperson Maria Boulter HSK Lehrperson Irina Sarbach HSK Lehrperson Kristina Beliaeva
Tel. 078 728 77 30 Tel. 076 569 22 77 Tel. 044 554 74 65
admin@suworow-verein.com [:] iribach@yahoo.com D info@lukomorje.ch D
WWW.SUWOrOW-verein.com www.schkola.ch www. Lukomorje.ch


mailto:admin@suworow-verein.com
mailto:iribach@yahoo.com
mailto:info@lukomorje.ch

Das Formular ist dem Schweizer Klassenlehrer / der Klassenlehrerin zur Weiterleitung abzugeben.
/lannblii 3anonnenHblil opmynap 00xceH 6bimb 6036PAULECH YUUM N0 WEEHUAPCKOI WKOIbL 0113 nepedayu KOOpOUHAmopy.

Dieser Abschnitt wird von der Schweizer Lehrkraft ausgefiillt (Oma uacme 3anonnsemes monvro yuumenem wiseliyapceko

WKOTbL):

Schulort Schulhaus

Klasse Name der Lehrperson

Datum Telefon




Information fir die Eltern

In den Kursen in Heimatlicher Sprache und Kultur erweitern fremdsprachige Kinder und
Jugendliche die Kenntnisse in ihrer Muttersprache und ihrer Herkunftskultur. Gute Kennt-
nisse der Muttersprache sind beim Deutschlernen, fiir den Aufbau der eigenen Identitét,
fur den Kontakt mit den Verwandten und fir eine allfallige Riickkehr von Bedeutung.

Fur die Kurse in Heimatlicher Sprache und Kultur (HSK) gelten folgende Regelungen:

1. Der Zusatzunterricht in Heimatlicher Sprache und Kultur (HSK) ist integrierender Be-
standteil der obligatorischen Schulpflicht.

2. Der Besuch des Zusatzunterrichts ist freiwillig. Wird der Zusatzunterricht nicht besucht,
nehmen die Kinder am ordentlichen Unterricht teil.

3. Fir den Zusatzunterricht kdnnen wéchentlich héchstens zwei Unterrichtsstunden zu
45 Minuten innerhalb der ordentlichen Unterrichtszeit eingesetzt werden. Dabei ist
aber darauf zu achten, dass die teilnehmenden Kinder durch ihre Abwesenheit nicht in
den Promotionsfachern benachteiligt werden. Die restlichen Stunden des Zusatzunter-
richts sind ausserhalb der ordentlichen Unterrichtszeit zu erteilen.

4. Die Organisation des Zusatzunterrichts ist Sache der zustandigen Konsulate. Dasselbe
gilt auch fur die Anstellung und Besoldung der Lehrpersonen, die Bereitstellung der
Lehrmittel und des Unterrichtsmaterials sowie fiir das Aufgebot der Schiiler.

5. Der Einbau des Zusatzunterrichts in die ordentliche Unterrichtszeit erfolgt in direkter
Absprache zwischen den Beauftragten der Konsulate und der Schulleitung bzw. der
entsprechenden Lehrerschaft.

6. Die im Zusatzunterricht erteilten Noten sind neben einem allfélligen separaten Zeugnis
ins offizielle Schulzeugnis unter der Fachbezeichnung ,,Heimatliche Sprache und Kul-
tur” einzutragen.

7. Die Absenzkontrolle wird durch die Lehrperson des Zusatzunterrichts gefiihrt und zur
Eintragung in das offizielle Zeugnis der Klassenlehrperson tibergeben.

8. Der Zusatzunterricht untersteht in fachlich-didaktischer Hinsicht der Aufsicht der von
den Konsulaten bezeichneten Aufsichtspersonen.

9. Die Schulbehérden der Gemeinden und Bezirke gestatten im Rahmen ihrer Mdoglich-
keiten die Durchfihrung der Kurse und stellen wenn immer méglich die Raume und
Einrichtungen unentgeltlich zur Verfigung.

Nudopmanmst 11 poauresie

Ha xypcax no u3y4eHHUI0 POJHOI0 13bIKA U KYJILTYPbl HHOA3bIYHbIE 1€TH H NOAPOCTKH
YLIyOJISIIOT CBOM 3HAHMS POTHOIO SI3bIKA M KYJILTYPBI. XO0polllee BJIaieHHe POIHBIM SI3bIKOM
BAXKHO KaK /I U3y4eHHs] HeMeLKOro sI3bIKa, TaK U ISl (JopMUPOBAHUS JTHYHOCTH, KOHTAKTA C
POAHBLIMH ¥ NOTEHIHATBLHOI0 BO3BPALLICHHUS HA POIUHY.

JIJ1s1 KypCoOB 10 U3YYeHHI0 POIHOrO si3bIKa u KYJILTYphI (PSK) cymecTByioT cienyrompme

npaBuJja;

1. [lomosHMTeIbHbIE YPOKH MO M3Y4eHHI0 POAHOro si3bika u KyabTypbl (PSAK) siBasiorcst
HeOTheMJIMMOH 4acThI0 00513aTe/IbHOI IIKOILHOI NPOrpaMMBbl.

2. TloceuieHue J0MOJHUTEIbHBIX YPOKOB SIBJIsIeTCS J00POBOILHBIM. B citydae, eciin peGeHoK
He TocelnaeT AONMOJIHUTeIbHbIe 3aHATHA, OH 00513aH MPUCYTCTBOBATH HA 00S13aTeJIbHBIX
IIKOJILHBIX YPOKAX.

3. JlonoJHUTeIbHBIE 3aHATHS 110 H3YYEHHIO POHOTO SI3bIKA U KYJIbTYPbI MOT'YT €:KeHe/1eJIbHO
3aMeHAITb €000l MakcMMyM /Ba ypoka mo 45 MHHYT M3 00513aTeIbHOr0 IIKOJILHOIO
pacriucanusi. [Ipu 3ToM Heo0X0q1MO, YTOOBI OTCYTCTBHE HA YPOKAX JieTeld, MoceIaoumx
JOMO/IHUTEJIbHbIe 3aHATHS, He CKa3bIBAJIOCh HEraTHBHO HA HX YCIeBaeMOCTH IO
OCHOBHBIM mpeameram. OcTaBiuMecsi 4Yachbl [JOMOJMHUTEbHBIX 3aHATHIH  MOTYT
MPOBOUTHCH TOILKO BHE CeTKH HIKOJBbHOr0 PACIHCAHHS.

4. Opranmzaunusi  JAONOJHHUTEJIBLHOr0 00y4yeHHsl sIBJsieTcsl MpeIMeTOM  BHHUMAaHHUSA
COOTBETCBYIOIIET0 KOHCYJIbcTBAa. To ke camoe oTHOCHTCS M K MOA0OpY M omjiaTe
MPenoiaBaTeJbCKOr0 COCTaBa, MOATOTOBKe Y4eOHOr0 MaTepHaja W TOCOOMIl st
y4aLuxcs.

5. BHeceHHe JONMOJHUTEJIbHBIX 3aHATHI B CeTKY Y4eOHOI0 IJIAHA MPOUCXOIUT MOCPEACTBOM
COTJIACOBAHUSI MEXKIY KOHCYJIBCTBOM, PYKOBOACTBOM Y4eOHBIX 3aBeleHH M
neJarorn4eckuM COCTABOM ILIKOJI.

6. CaeneHust 00 ycnmeBaeMOCTH IO IOMOJIHUTEIbHbIM IpPeIMeTaM BHOCATCH Hapsiay ¢
JIIO0BIMH APYTHMH OT/IeJIbHBIMH OTMETKAMH B OUIMAIBHBIN IIKOJIBHBIH aTTecTaT nop
pyOpuKoii «poaHoii sI3bIK U KyIbTypay (PSAK).

7. CaeneHusi 0 NPONycKe yYeHHKAMH JONOTHUTENLHBIX 3aHATHH MepelaloTcsl YIUTeIsIMU
KJIACCHOMY PYKOBOMTEII0 YYeHHKOB 1JIsi BHeCEHHs B 0HIMAILHbIN aTTecTar.

8. Copnep:kaHue nporpaMMbl W JUIAKTHKA O0yYeHHs] POJXHOMY SI3BIKY M KYJbType
KOHTPOJIMPYIOTCS YIOJHOMOYEHHBIM NMpPeACTABUTEIEM KOHCYJIbCTBA.

O. MyHununajbHble W paiioHHbIe OpPraHbl 0GpA3OBAHHS  OKA3LIBAIOT  MOMIEPIKKY
(YHKIHOHMPOBAHHIO KYPCOB M NPeJOCTABJSAIOT IO Mepe BO3MOKHOCTH MOMeLIeHHe M
o0opynoBaHue 1Jis1 IPOBeeHNs 3aHATUI OecnJIaTHO.



	Information für die Eltern

